KITE

MANUALE D’USO E DI INSTALLAZIONE

AUFBAU - UND VERWENDUNGSANLEITUNG

MANUAL FOR INSTALLATION AND USE

MANUEL D'UTILISATION ET DE MISE EN PLACE

MANUAL DE USO Y INSTALACION

MANUAL DE USO E DE INSTALACAO

PYKOBOZCTBO M0 YCTAHOBKE 1 SKCTUIYATALIMW

rothoblaas

pag >

513

pag 21

pag 29

pag 37

pag 45

(1p 53



ATTENZIONE - ACHTUNG - ATTENTION - ATTENTION! - ATENCION - ATENCAO - BHUMAHUE

IT

DE

EN

FR

ES

PT

&)

PL

SK

Nl

SL

HU

HR

[f'montaggio e I'utilizzo del dispositivo di sicurezza ¢ consentito soltanto dopo che il montatore e I'utilizzatore hanno letto le
istruzioni di montaggio e d'uso originali nella lingua del proprio Paese. Nel caso queste non fossero presenti, prego contat-
tare il proprio agente di zona o inviare una richiesta a fallprotection@rothoblaas.com.

Die Montage und die Verwendung der Sicherungseinrichtung ist erst zulassidg, nachdem der Monteur und der Anwen-
der die Original Aufbau— und Verwendungsanleitung in der jeweiligen Landessprache gelesen hat. Sollten diese nicht
vorhanden sein, bitte den fiir das Gebiet zustandigen Agenten kontaktieren oder eine Anforderung an
fallprotection@rothoblaas.com senden.

The assembly and use of the safety device is allowed only once the assembler and the user have read the original assembly
and user instructions in their own native language. Should they not be available in that particular language, the assembler
and user are invited to contact their local agent or send their request to fallprotection@rothoblaas.com.

Le montage et I'utilisation du dispositif de sécurité ne sont autorisés qu‘apres lecture par le monteur et par I'utilisateur
dela notice d'origine de montage et d'utilisation dans la langue du pays concemé. En cas d'absence de ces instructions,
veuillez sfil vous plait contacter votre agent de zone ou vous adresser a fallprotection@rothoblaas.com.

No estd permitido montar ni usar el dispositivo de proteccion antes de que el montador y el usuario hayan lefdo las instruc-
ciones de montaje y uso originales en la lengua del respectivo pais. £n caso de qI;Je las mismas no estén presentes, se ruega
dirigirse al propio agente de zona o enviar una solicitud a fallprotection@rothoblaas.com.

A montagem e o uso do dispositivo de fixacdo apenas é permitido depois de o técnico de montagem e o utilizador terem
lido as Instrugbes de montagem e uso genuinas nas suas respectivas lingua nacionais. Se eles ndo estiverem presentes,
contactar, por favor, o préprio agente de zona ou enviar um pedido a fallprotection@rothoblaas.com.

MontdZ a pouZiti bezpecnostniho zafizeni se povoluje aZ poté, co si montér a uZivatel pfectou navod k montazi a pouzitf
vjazyce své Zem@.V piipadé, Ze by nebyly piitomny, obratte se, prosim, na svého obchodniho zdstupce pro danou zonu
nebo zaslete Zadost na adresu fallprotection@rothoblaas.com.

Montaz i obstuga urzadzenia ochronnego jest dozwolone tylko wéwczas, jesli instalator oraz uzytkownik przeczytali
oryginalne instrukcje obstugi w jezyku ojczystym. W razie braku takich instrukcji nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem [ub wystac zapytanie na adres fallprotection@rothoblaas.com.

MontdZ a pouZitie bezpecnostného zariadenia je dovolené len potom, ako si montér a uZivatel precitali ndvod na mon-

tdZ a pouzitie v jazyku sv%ej Kraeiny V pripade, ak by nebol pritomny, obrétte sa, prosim, na svojho obchodného
zdstupcu pre dan z6nu alebo zaslite Ziadost na adresu fallprotection@rothoblaas.com.

Installationen och anvandningen av sakerhetsanordningen drendast tillaten efter att installatren och anvandaren har ldst igenom
instruktionerna for installation och anvéndning pd det sprak som anvands i landet. Om dessa inte finns tillgéngliga, kontakta din
lokala dterfdrsdljare eller skicka en forfragan till fallprotection@rothoblaas.com.

MontaZa in uporaba varovalnega sredstva sta dovoljeni Sele potem, ko sta monter in uporabnik tega sredstva prebrala
originalna navodila za montazo in uporabo v svojem jeziku. V' primeru, da ta navodila niso prilozena, se prosimo obrnite
na zastopnika za vase obmocje ali posljite zahtevo na fallprotection@rothoblaas.com.

Abiztonsagi szerkezetek dsszeszerelése és haszndlata csak azutdn megengedett, hogy az dsszeszerelést végzd alkalma-
201t és a haszndlo orszdguk nyelvén elolvastdk a szerelési és haszndlati utasitdsokat. Amennriben beszélt nyelviik nem
taldlhatd a kiadvanyban, kérjiik, vegye fel a kapcsolatot teriileti képviseldjével vagy killdje el kérését a kdvetkezd cimre
fallprotection@rothoblaas.com.

Montaza i uporaba sigurnosnog uredaja moze se izvrsiti samo nakon $to su monter i korisnik procitali originalne upute
za montazu i uporabu na jeziku svoje zemlje. Ukoliko istih nema, molimo da kontaktirate agenta na vasem podrucju ili
posaljite zahtjev na fallprotection@rothoblaas.com.
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Asamblarea si utilizarea dispozitivului de sigurantd este permisd numai dupd ce montorul si utilizatorul au citit in-
structiunile de montaj si utilizare in limba lor maternd. Dacd acestea nu sunt disponibile fn limba respectiv, montorul si
utilizatorul sunt invitati sa contacteze agentul lor local sau s& trimitd o solicitare la fallprotection@rothoblaas.com.

De montage en het gebruik van de veiligheidsvoorziening is alleen toegestaan als de monteur en de gebruiker de
originele instructies voor de montage en het gebruik in de taal van het ei?en land gelezen hebben. Mochten deze niet
aanwezig zijn, dan wordt u verzocht contact op te nemen met uw plaatselijke agent of een aanvraag naar
fallprotection@rothoblaas.com te sturen.

Monterin%og brug af sikkerhedsanordningen er kun tilladt efter at montaren og brugeren har lzest den originale monte-
rings- og brugervejledning pd sit eget lands sprog. | tilfeelde hvor disse ikke findes, bedes man kontakte sin lokale agent
eller sende en efterspargsel il fallprotection@rothoblaas.com.

Turvalaitteen asennus ja kdyttd on sallittu vasta sen jdlkeen, kun asentaja ja kdyttdjd ovat lukeneet oman maansa kieliset
alkuperdiset asennus- ja kaytttohjeet. Jos tdllaisia ohjeita ei ole saatavilla, ota yhteyttd alueen jalleenmyyjddn tailahetd
pyyntd osoitteeseen fallprotection@rothoblaas.com.

MoHTaXbT 1 ynoTpebata Ha ycTpoiicTBOTO 33 6€30MaCHOCT Ca NO3BOAEHI CaMO (1l KaTO MOHTAXICTBT U NOTPebUTenaT
(3 NpoYeN OPUTMHANHOTO PHKOBOACTBO 33 MOHTAX 1 YNOTpeba Ha TexHA PoieH e31K. AKO TaKi1Ba UHCTPYKLMMA He
(3 HANMYHI HA CBOTBETHUA 31K, MONTAM, NOTPeOUTeNATE 1 Cé CBBPXAT C IOKANHUA 3a TAX NPeACTaBUTeN uim Aa
U3NpaTAT 3a4BKa Ha fallprotection@rothoblaas.com.

H ouvapiohéynon kat n xprjon Tov GUOTAKATOG A0QOAE(aC EMTPENETAL H6VO HETd Ty avyvwon Ty yAolwy odnyiey
auvapoAdynang kat xpriong and mMeupac auvapiohoymTr kai pATN 0Ty YAGEOA TG XWPAg Tou. X1V MEpITwon mou
QUTEC OEV UOIOTAVTAL, TIAPAKAAEIOTE VAl EMKOVWVITETE L€ TOV AVTITPOOWO TG {WvnG 00 | va AmooTeieTe piia aftnon
otnv dlebBuvon fallprotection@rothoblaas.com.

Sumontuoti ir naudotis $iuo apsauginiu prietaisu leidZiama tik tuo atveju, jei jj sumontuojantis asmuo ir naudotojas perskai-
té surinkimo ir naudojimosi instrukcijas savo gimtaja kalba. Jei Siy instrukcijti konkrecia kalba montuotojas ar naudotojas
nerasty, visada sitlome kreiptis ] vietos agentq ar atsiysti prasyma el. pastu fallprotection@rothoblaas.com.

Ohutusseadme monteerimine ja kasutamine on lubatud ainult siis, kui monteerija ning kasutaja on lugenud originaal-
monteerimis- ja kasusutsjuhendit emakeeles. Kui antud keel ei ole saadaval, vdivad nad vétta ihendus oma kohaliku
agendiga vGi saata paringu fallprotection@rothoblaas.com.

Drosibas ierices montierim un lietotajam pirms ierices uzstadisanas un lietosanas obligati jaizlasa ierices montazas un lietosan-
as instrukcija sava dzimtaja valoda. Ja instrukcija nav pieejama Saja valoda, tad montierim un lietotajam javersas pie raotaja
vieteja parstavja vai janosuta pieprasijums uz adresi fallprotection@rothoblaas.com.

Caithfidh an c6imedlaf agus an t-Usdideoir na treoracha bunaidh cdimedla agus Usdideora a léamh ina dteanga dhichais
féin sula ndéanfaidh smélan gléas sbhdilteachta a chdimedil aqus a Usdid. Mura bhfuil féil ar na treoracha sa teanga sin,
tugtar cuireadh don chéimedlai agus don Usdideoir teagmhail a dhéanamh lena ngniomhaire dititil né iarratas a chur
chuig fallprotection@rothoblaas.com.

[-assemblagq u I-uzu tal-mezz ta' siqurta huwa permess biss ladarba I-muntatur u I-utent ikunu qraw I-assemblagg
originali u Histruzzjonijiet tal-utent or\%mahﬁl lingwa nattiva ta?hhom Jekk ma jkunux disponibbli dawn il-lingwi,
l-muntatur u |- utenthumammnedna kuntattjaw lill-agent lokali taghhom jew | |baghtut -talba taghhom lil
fallprotection@rothoblaas.com.
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MPABWIA BE3OMACHOCTHU

« Rothoblaas KITE — 370 KpenéxHoe ycTpoiicTBO, NpejoTBpaLLatoLLee
nlajieHe v obecreumBaloLLiee yaiepxaHiie Ha HakTOHHbIX, FOPU3OHTAbHbIX
11 BEPTUKATbHbIX MIOBEPXHOCTAX U3 lepeBa, OETOHa 1 CTanu.

(naboe  3m0poBbe  (cepaeUHOCOCYAMCTbIE  3300M€BaHUA,  NpUEM
N1eKAPCTBEHHbIX MPENapatos, ankorond) MOryT HEraTBHO CKa3aTbCA Ha
0€30M1aCHOCTY N1ePCOHaNa, BbINOTHAIOLLIENO paboTl Ha BbICOTE.
YetpoiicTeo Rothoblaas KITE moxeT 6biTb ycTaHoBAEHO NpodecchoHansHo
MPUOAHbIM M OMbITHBIM  MEPCOHANOM,  XOPOLLO  3HAKOMbIM €
CICTeMOl  MPeOTBpALUEHNA  NafeHuA  CONAcHO  COBPEMEHHbIM
TeHAeHUMAM Pa3BIATUA TexHUK. CUCTEMa MOXET 6biTb YCTaHOBNEHa 1
IKCMNYaTUPOBATbCA NEPCOHANOM, YCBOMBLUMM TPeOOBAHUA HACTOALLIX
VHCTPYKUMIA 10 3KCAyaTaum 11 AeICTBYIOLMX MECTHBIX MpaBun
0e30MacHoCTH,  QU3NUeCKA 1 MCUXUMYECKM  3LO0POBbIM,  YMEIOLMM
ncnonbosarb (U3 (Cpenctea MHansuayanbHoii 3awwTbl) TpeTbero
KNacca oT NafieytA C BbICOTb.

Heobxonumo  COCTaBUTb ~ MAaH  CMacaTebHblX — JeiicTBUiE Mo
IpezynPeXAeHIN0 U MKBIZALMA BO3MOKHbIX UDE3BbIUAIHbIX CUTYaLMiA
BO BpeMA paboTbl.

[lepes Hauanom BbINOAHEHIA PaboT CNIeAyeT NPeANPUHAT HeObXOAMMble
Mepbl NPeAOCTOPOKHOCTY ANA MPEAOTBPALLIeHUA CTYYaiiHOT0 NajieHua
cBepxy Mioboro MpeAmeTa. He 3arpomoxfaifte MPOCTPaHCTBO noj
paboumm MecTom (TpoTyap 1 T.4.) KakiMI-nn60 npeameTami.
3anpeLLaeTcs BHOCUTb KaKite-nnbo U3mMeHeHIA B KDENnéxHoe yCTPOiACTBO.
MoHTEpbI  JOMKHbI  yOeauTbCA B MPUTOAHOCTA  OCHOBAHWA NA
3aKpennieHInd KpenéxHoro yCTpoiicTea. B cnyuae COMHEHIA WA MHbIX
TINOB OCHOBAHIA, KOTOPble He MPUBOAATCA B AAHHOM PYKOBOACTBE,
CN1eAyeT BbINONHTD MHXEHEPHbIN PacyéT.

B cnyuae HeAcHoCTH npu BbINONHEHMI YCTaHOBOUHbIX paboT, CiezyeT
HenpemeHHO (BA3ATbCA C U3MOTOBHTENEM.

[UApOV3ONALMA KPOBAM JOMKHA ObiTb BbINOAHEHA TeXHOMOrMecKi
6e3ynpeyHo  cobiofieHviem TpeboBaHNI AEICTBYIOLLIX CTaHAAPTOB.

Bo u3bexatve pasBuTAA KOPPO3MN HEPXKaBeIOLIAA (Tanb He A0MKHa
CONPUKACaTbCA € aOPa3UBHOM MbIbHO 1 KOHTAKTUPOBAT C METANAMUECKM
WHCTPYMEHTOM.

[paBunbHoe 3akpennieHie CTPaXOBOUHON CUCTeMbl Ha KOHCTPYKUMU
JOMKHO ObITb HArMAAHO NOATBEPXAEHO NOCPEACTBOM (OTOCHEMKIA
COOTBETCTBYIOLLIAX YCIOBUA YCTAHOBK.

B cooretctBIM ¢ TpeboaHmamy ctanaapta EN 795 C /MHavsuayansHoe
CHAPAXeHMe [ANA 3aMTbl OT MajeHMA C  BbICOTHL  AHKepHble
yCTpoiicTBa. TpeboBanua 1 ucnbimanua/ yctpoiicreo Rothoblaas KITE
He JOMKHO MCNONb30BATBCA B KauecTBe KPenéxHoro YCTpoiicTea And
TOPU30HTANbHOO NPEIOXPAHUTENBHOTO KaHaTa.

PacronoeHue  KpenéxHbix  YCTPOCTB  CCTEMbl  CTPXOBOYHOMO
CHAPMKEHMA N7 KPbil OMKHO ObITb OQOPMAEHO B BHZE CxeM
(Hanpumep, BA KpbILL CBEPXY).

Mpu nepenade CTPAXOBOUHON CUCTEMbI CTOPOHHYM MOAPAZUMKAM OHY
003aHbl NOATBEPANTD B MUCbMEHHOI GopMme CoboReHve UHCTPYKLMiA
110 YCTAHOBKE 11 KCMAYaTaLMM.

Yctpoidcteo Rothoblaas KITE pa3paboTaHo B KauecTe KpenéxHoro
YCTPOIACTBA ANA UHAVBIAAYANLHOTO CHAPAXEHMA, UCMOAb3yeMoro npu
(TpaxoBKe fofeid. Mcnonb3oBaHie yCTPOICTBa ANA UHbIX Lenelt He
J10NyCKaeTCA. 3anpelLaeTca NOABELLIBATL K CCTeME KaKie-A1bo rpy3bl.
Mpukpenneve K yctpoiictBy Rothoblaas KITE somxHo ocywwecTnATbeA
4yepe3 MpOyWIMHy NOCPEACTBOM KapabuHa cornacHo CTaHaapty EN
362 (KapabuHbl AnA  NPOMbILINEHHOrO  ANbMUHM3MA), NpU  3TOM
CNIefiyeT UCNONb30BATb CPEACTBA NMUHOI 3aLWTbl B COOTBETCTBUM C
Tpe6oaHuAMK cTaHaapTa EN 361 (Cuctema pemHeit be3onacHocTin ana

BCero Tena) 1 craHaaptos EN 363 (Cuctembl ocTaoBK naaenus), EN
355 (AmopTu3aTopbl pbiBka) v EN 354 (TkaHesble pemHy AnA CNnHHoi
dukcauun). Takxe MoryT ObiTb MCMOMb30BaHbI CPEACTBA 3aLLMTDI OT
NajieHINA BTATVBal0LLEro TUna cornacHo cranaapy EN 360.

He 1CKNI0YeHO, UTO COUETaHIe OTAENbHbIX HMEeMEHTOB YKa3aHHbIX BbilLe
CPEAICTB MOXET NPEACTABNATL ONACHOCTb, MOCKONbKY HaA&XHad paboTa
Ka 100 YCTPOIACTBA MOXET ObITb HapyLLIeHa WK HEraTUBHO CKa3aTbCA Ha
IKCTNyaTaLv pyroro (CeayViTe NpaBynam KCIAyaTaLmi, U3NOXEHHbIM
B PYKOBOZCTBE M0/b30BaTeNS).

MoXHO ¥Cnonb30BaTh TONBKO TaKkMe COEAMHUTENbHbIE 3NeMeHTbl,
MPOYHOCTb KpaéB KoTopbix cootgetctayer RfU 11.074. 310 3ameuatve
JleliCTByeT Takxe ANA YCTPOICTB 3aLLMTHI OT MafeHya BTAMUBAIOLIErOCA
Tina o craigapry EN 360 (RfU 11.060).

[lonyckaeTca  ucnonb3oBanue TOMbKO MPUTOAHDIX  COBAMHMTENbHbIX
IMEMEHTOB € UCMbITaHHO! ~ KPOMKOCTOMKOCTbIO  (OCTPble  KDOMKH,
roQPUPOBAHHbIA MNCT, CTabHble 6anku, beToH 1 TA.). 310 Kacaercs, B
TOM U¥CTIe U CPEACTB 3ALLMTbI OT NaAIEHIAA BTATUBAIOLLENO TUMA COMMAcHO
cTangapry EN 360.

Yctpoiicteo Rothoblaas KITE MoxeT momsepryTsca  nacTdeckoid
JeG0pMaLI Ny BO3AICTBYY MeXaHIeCKOil Harpy3KiA.

AHKepHoe  YCTPOICTBO  Take  JOMKHO  ObiTb  CPOEKTUPOBAHO,
YCTaHOBNIEHO, CMOHTUPOBAHO 1 JKCMNYaTUPOBATLCA TakiM 06pa3oM,
yTo0bl MOTEHUMaNbHAA 3HEPTUA NajeHA W BbICOTA MajeHya Obimn
MUAHAMANGHBIMY AW HYNIeBbIMY, 3 HAMPABAEHNe CVN TAXECTH JOMKHO
COOTBETCTBOBATb YKa3aHHbIM 34€Ch.

[p1 1Conb30BaHNUY YCTPOVCTBA 3aLLTLI OT NAAEHINA, NEPES HAYANOM ero
IKCTyaTaLyy, 04eHb BaHO NPOBEPUTL M0 PyKOBOACTBY Ha (13 ckonbko
(BOOOZHOTO NPOCTPAHCTBA JIOMKHO OCTaBATbCA Mof PabOTHUKOM Mpit
Haxo e UM B paboueit no3uuuy. Takim 06paom, B Cyyae nagexns, He
OyzeT ynapa 00 3emnto U Apyroe NPenATCTBIE Ha TPAeKTopuY NageHua.
Pexometnauva urotouTens: PekomeHayeTcA nepuoanyeckin NpoBepATb
aHKepHoe YCTPOiicTBO, MitHUMYM a3 B 12 Mecaues (EN 365), npoepka
JOMKHA  NPOBOAUTLCA  3KCMepTom. [locne MpoBepku  Heobxoaumo
3aNOMHUTD aKT NPOBEPKH, KOTOPbIA NPUNaraeTcs.

AHKepHoe YCTPOVCTBO HeobXOAMMO MPaBINBHO TPAHCNOPTUPOBATL 1t
XpaHWTb.

YACTUTb aHKEPHOe YCTPOIACTBO MOXKHO TONbKO BOAON, U, HI B KoeM
CTy4ae, XAMIYECKVMY BELLIECTBAMM 11 KICTIOTON.

B TOM Criyuae, e yCTPOVACTBO Gy/eT peani30BaHo 3a npeensl CTpakl
Ha3HaueHyA HeobXoAMMO, UT0Ob BMECTE C HIAM KOHEYHOMY NoIb30BaTeNio
ObinN nepefaHbl WHCTPYKUMM N0 YCTAHOBKE WM KCTNYaTaUuu Ha ero
POAHOM A3blKe.

(AMWWKOM BbICOKAA WAM CALIKOM HU3KaA TeMnepatypa, 0CTpble Yrbl,
XMMUYECKME PeakLiMm, ANEKTPUYECKOe HAMPAKeHNe, TPeHNe, HAAPe3bl,
aTMocdepHoe BO3feViCTBIe, MajeHuA 11 MpouMe HenpeaBUAeHHble
00CTOATENbCTBA, HanpUMep HeCTaHZapTHble MOroaHble YCIOBUA WK
yacTan IKCnAyaTauma, MoryT NOBNATb HA UCNPABHOCTb 11 CPOK CTyOb!
aHKEPHOrO YCTPOIACTBa.

(poK rapaHTUM OT 3aBOACKOr0 6paka Mpy COOMOAEHIN HOPMabHbIX
YCNOBYIA 3KCNNyaTaUuy CocTanAeT 2 rofa. B cnyvae skcnnyaraumm
YCTPOIACTB B KOPPO3WIHOI Cpeje CPOK TapaHTUn MoxeT 6biTb
COKpALLEH. B cnyuae BO3AEICTBIA HArpy3oK (MajeHue, 1aBNeHue cHera
B (0a3e HAKOMIeHNA U T.) FapaHTUA He PacnpOCTPAHAETCA Ha fieTan,
TpebyioLLe 3aMeHbl 110 MPUUMHE U3HOCA WK ZiehopMaLIn.

-« I



IKCMTYATALLMA

YCTPOIACTBO  CEPTUOMUNPOBAHO KaK  KPeNéxHoe YCTPoiicTBO  ANA

HaKMOHHbIX, TOPU3OHTAIbHbIX 1 BEPTUKANbHbIX MOBEPXHOCTEN U3 6eTOHa

1 CTany. YCTPOIACTBO PACCUMTaHO Ha OAHOTO YenoBeka, JKMNMPOBAHHOMO

(3 cornacHo cTangapry EN 361 w nocnegyiowumm cpeacteamu ot

nazieHna cornacHo ctanaapry EN 363.

« Cuctembl AnA pabouero nonoxenus 1 yaepxania ot nageHud (EN 358)

« YCTpOIACTBA 3alWWTBI OT MajeHuA NOM3yHKOBOTO TWMa Ha MOKoiA
aHkepHoii nuHun (EN 353-2)

« TkaHeBble pemHu Ana CiHHOIA dukcaumn (EN 354) ¢ amopTu3atopom
pbiBKa (EN 355)

« (pepcTBa 3alLNThl OT NaaeHus BTArMBaloLero Tna (EN 360)

B uenax obecneueHina be3onacHoii kcnnyatauuy HeobxoAUMO ClIefloBaTh

yka3aHuam npousoautens (/3.

CTAHJAPTBI

[pou3BoauTeNb 3aABNAET, UT0 ONMCAHHAA HIbke npoaykuus: KITE
cooTeTCTBYeT TaHAapTam EN 795:2012 type A Notified body,
T0V Siid Product Service GmbH, Ridlerstr.65, 80339 Miinchen (test
report no.: 713019357/2) n UN1 11578:2015 tipo A.

Yctpoiictgo Rothoblaas KITE aBnaeTca kpenéxHbim yCTpoiicTBOM
JUIA HaK/NOHHbIX, TOPU3OHTANIbHbIX 11 BEPTUKAIIbHbIX NOBEPXHOCTEN
U3 [1epesa, 6eToHa v CTan.

YCTPOVCTBO BbINO NCMBITAHO BO BCEX HANPaBEHNAX PacnpeaeneHina
Harpy3KIn Ha KaOM COOTBETCTBYIOLLEM OCHOBAHIN.

N~ 7
e
L

(1002 )

3 0,26 EN-ISO 9444-2

59,18

MPEAHASHAYEHUE

YctpoiictBo  Rothoblaas KITE ABnAeTcA KpenéxHbiM  YCTPOACTBOM,
YCTaHaBNMBAEMbIM Ha OCHOBaHYe, NPOLLEALLIeE CTaTUyeckyie UCMbITaHNA
(Hanpymep, HecyLLaA KOHCTPYKLMA KPbILLK) W MCMOAB3YETCA B KadecTse

Kpenexa ANA CPeLCTB MHANBHAYANbHOI 3alL{WT.

MATEPUAN

Yctpolictao Rothoblaas KITE u3roToBneHo 13 HepxaBetoLLieii CTani Mapky
1.4076 — AISI 430.

HAZMNCUA U MAPKUPOBKK
Ha KpenéxHom ycTpoiicTBE HOMKHA MPUBOANTLCA  CNeAyloLan
NHOOpMaLNA::

« TunnuHoe HaumeHogaHue: Rothoblaas KITE
- Cootgercraue ctanapry: EN 795/A:2012 v UNI 11578/A:2015
+ MakcumanbHoe uncno nonb3ogateneii: 1 yenosek
« /ma u3roToBwTeNA Um MecTo NPoU3BOACTBA / ANCTPUOBIOTOP:
ROTHOBLAAS
+ CepuitHblit HOMe 1 rof BbIMycKa:
XXXXYY (XXXX=Homep naptuu —YY=rop)

« CumBon ana oﬁpaueHMﬂ K MHCTPYKLMAM MO 3KCNyaTaLniA: EE

JNUCTPUBBIOLIUA 1 PASPABOTKA
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YCTAHOBKA HA EPEBAAHHYIO KOHCTPYKLINIO
MuHumanbHble pasmepbi 6pyca: 100x100Mm — KayecTBO
GL24h (no EN14080)

OcHoBHOE NpeABapyTeNbHoe YCnoBMe - CTaTHueckn ycToilunean
KOHCTpyKUMA. B cnyuae comHeHus oOpatutech K MHXeHepy Mo
TEXHUYECKIM PaCcyéTam.

Lllypynbl, npepycmMoTpeHHbIe ANA KpenneHus YCTpoiicTBa
K KOHCTpYKLMM:

KpenéxHbiii komnnekt BEFKITE, coctowT u3:

2 wypyna no zepesy HBS @ 8 mm, anuna: 100 mm + 1 wypyn no
JiepeBy ¢ nonHoii pe3bboii VGS @ 11 mm, anuHa: 100 Mm

B KauectBe anbrepHaTUBbI, €N HeoOXOAMMO Kpenutb
6onee ANMHHBIMK LWYPyNaMi, MOXHO UCMONb30BaTh:

2 wypyna no aepesy HBS @ 8 mm, Anuna: 100-500 mm ¢ vnm
6e3 Wwaiibbl + 1 Wwypyn no iepesy ¢ nonHoii pe3b60ii VGS @ 11 mm,
nnHa: 100-500 mm ¢ vnv 6e3 Wwaibbl.

BHUMAHMWE! B 3aBucumocTit T Tina KpoBAM MOryT NoTpe6oBaTbCA
pa3niuHble ANVHbI KpENEXHbIX LypynoB. CnefiyeT MCNoab30BaTh €
C0OMOAIeHIEM MUHUMANbHOI FTYOUHbI MPOHNKHOBEHNA B HeCyLLYI0
KOHCTpYKLMIo Wwypynbl no aepesy HBS u wypynbi no aepesy
VGs!

Wypyns! umetotcs B Hanuumi: Rotho Blaas srl — Via Dell’Adige 2/1 -
39040 Cortaccia (BZ) - www.rothoblaas.com

[T

MuHumanbHaa rnybuHa NpOHMKHOBEHWA B Hecylylo
AepeBAHHYI0 KOHCTPYKLMIO KPenéXHbIX LWYpPYNoB AOMKHA
coctautb 100 mm.

Bcerna pacnonaraifre ycrpoiicreo Rothoblaas KITE o ueTpy 6pyca.
3akpenuTe ycTpoiiceo 2 wypynamu no pepesy HBS 38 mm + 1
wypynamu no Aepesy VGS G171 MM OTBETCTBYIOLLIEI ATMHBI AN
COOMOLEHIAT MUHIAMATBHOI FTyOWHbI NPOHIKHOBEHNA.

Uypynbl creayer BKpyuuBaTb POBHO, KaK MOKA3AHO Ha MpedbiyLem
pucyHKe. Brvmarure! LLlypynbl SOmKHbI 3axomuTb B 6pyC CTPOro No LieHTpy.

YCTAHOBKA HA BETOHHYH0 KOHCTPYKLIIO

MuH. kauectso (kBanutet) € 20/25

OcHoBHOe NpeABapUTeNbHOe YCNOBMe - CTaTYeCKU YCToiuMBaA
KOHCTPYKUMA. B Cyuae coMHeHMA 00paTWTech K WMHXeHepy no
TeXHUYECKIM PACUETaM.

METAJUTYECKWI AHKEPHbI/ BONT:

[ina 6eToHa ¢ nycrotamu 1 6e3

1 wr. FE210440 (12 X 103 mm) unn AnnHHee

YKa3aHua B COOTBETCTBIAM C TeXHUUECKOIA KapTOii U3roTOBMTENA:
Dlnametp otBepcTua: 12mm

MuH. rny6una otBepcTua: 90mm

MuH. pacctoaHue ot kpomku: 105mm

MuH. TonwmHa 6etoHa: 140mm

MomenTt 3ataxku: 50Nm

BHUMAHME: Cnepyiite nHCTpyKUMAM U3roTOBUTeNA Kpenexa

MeTannuueckie aHkepHble GONTbI MeloTca B Hanunuwm: Rotho Blaas
stl - Via dell’Adige 2/1 - 39040 Cortaccia (BZ) - www.rothoblaas.com




YCTAHOBKA HA CTAJIbHYH0 KOHCTPYKLIMIO

MuH. kKauectBo (kBanuTert) ctanu S235JR

(OcHoBHOe NpeaBapuTeNbHOE YCNOBME - CTAaTMYECKY YCToiuMBaA
KOHCTpYKUMA. B cyuae comHeHUs obpaTuTech K UHXeHepy Mo
TEXHUYECKUM PACYETaM.

Twr. cranbHble 6onTbl M12 (Knacc 8.8 ) ccamokoHTpAwWweiica
raikon.

MuHuManbHas TonLWMHA METaNNOKOHCTPYKLMI: 5 mm
Dlnamertp otBepctua: 12,5 mm
MuHumanbHoe paccTosHue 0T KpOMKH: 25 mm

B 3aBMCMMOCTI OT TUNa KPOBMU MOYT NOTPeOOBATHCA pa3nuyHble
JMHbI KpenéxHbix 60nToB. (nefyeT Ucnonb30BaTh C CObMOAEHNEM
MIHIMaNBbHOM Fy6UHbI MPOHUKHOBEHIA B HECYLLIYI0 KOHCTPYKLMIO
(pe3bba GonTa BbICTYNAeT Ha MUH. PacCTOAHME 2 MM OT Taiikn)
6onTbl v raiku M12 (Knacc 8.8 ) u3 HepxaBeloLueit cTany.

Lypynbl umetotca B Hanuumm: Rotho Blaas sl — Via Dell’Adige 2/1 -
39040 Cortaccia (BZ) - www.rothoblaas.com
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DECLARACAO DE INSTALACAO CORRECTA DOS DISPOSITIVOS ANTIQUEDA

KacatenbHO MOHTaXa NPEAOXPAHUTENbHbIX yCTpOl7ICTB 0T NaZieHNA, YCTAHOB/EHHbIX Ha O@beKTG, PaCnoNOMEHHOM N0 afpecy:
yn/nn: Ne:

PaitoH: 1/0: 06n.:
Hwxenopnucaslumitca:

Jima: Oamunnng:

YnonHoMoueHHbIi npeCTaBUTeNb DUpMbI:
C ronoBHbIM 0QYCOM, PACMON0XEHHBIM N0 AAPeCy: Ne;

Paiion: 11/0; 06n.:

3asaBnser, uto y(TpOVICTBa

CepuiiHblii Homep/ron

EN 795 Kon-Bo Mogenb Mpouseoputens BbINYCKa
Tan A O
Tan C O
TanD O
Tan E O

InemeHT Kpennewua  Pa3mepbi/kauecTBo Tny6una ycraHoBKM MomeHT 3aTsaKKN
[mm]

0CHOBaHuUA [Nm]

6bInK ycTaHOBNEHbI NPaBUIbHO
COrnacHo ykasaHuaAm nsrorosurens no cranaapty EN 795

ObInM pacnonoxeHbl Ha KpOBAE B COOTBETCTBUY C NPOEKTOM, NOAFOTOBAEHHbIM:
Apxutektopom/NHxeHepom/Teoaesncrom
(0rnacHo ykasaHnAM OTHOCUTENbHO Pacy€Ta, Npusaraemoro:
Apxutektopom/Unxenepom/leope3nctom

XapakTtepuctuku npeoxpanutenbHoro ycrpoiictea, MHCTpyKumum no
NpaBWIbHOI JKCNNyaTaLum, NPOBEPOYHbIE TeX. KapTbl Gbinu NepefaHbl:

[ Bnaenblly 06bekTa
01 ynpasnaiolemy

Yka3atenbHas Tabnuuka npefoxpaHuTeNbHbIX YCTPOUCTB pacnonoxeHa:

] pAAOM CKax/abim JOCTYNOM
0

[llata BBOAa CUCTEMDbI B IKCINyaTaLmio:; [lata nepBoii npoBepKu:

Dara: MoHTép (neyatb u nognuco):

BHBLLEHMGLI 0bbekTa O6ﬂ3y€‘T(ﬂ NOAAEPXNBATD YCTAHOBNIEHHOE O60p}/HOBaHME‘, B XOpOLLEM 3KCN/TyaTaLIOHHOM COCTOAHNIA DU NOJIHOM COXPaHEHIM NPOYHOCTI
U yCTOn4mnBOCTH. TexHmyeckoe oﬁ(ﬂymmsaHme LOMKHO 6bITb J10BEPEHO KBaﬂV\d)MLMpOBaHHOMy NepcoHany 11 NpoBOAUTCA C NEPUOANYHOCTDIO, YKa3aHHOU
U3roToBUTENEM.



MTPOTOKON MPOBEPKU

U3TOTOBUTEND: Rotho Blaas srl —Via DellAdige 2/1 - 39040 Cortaccia (BZ) www.rothoblaas.com
Ten: +39 0471818400 — Dakc: +39 0471 818484 — e-mail: info@rothoblaas.com

MPOEKT

MPOEKT

CEPUIHbII N°/TOJ BbIMYCKA

[NIATA NOKYNKMK: [NIATA HAYANIA SKCITYATALIAM:

NEPWUOAWYECKMIA TPOBEPKA CUCTEMbI, BLINOJHEHHOM (Hata)

OBHAPYKEHHAA HEUCTTPABHOCTb

LA (Onucanme HencnpaBHOCTI/NPUHATbIE Mepbi)
JIOKYMEHTALIMA
0 VHCTpYKLUMM N0 YCTaHOBKE 1 3KCTTyaTaLm
[ 3asBneHue 0 NPaBUbHON YCTaHOBKe
O [IpoToKon IemeHToB kpenexa
0O OotooTuét
BUAMMBIE YACTU NPEJOXPAHUTENBHOTO YCTPOMCTBA
0 OtcyTcTue aedopmaLim
0 OrcyTcTsue Koppo3im
0 JlocTaTouHas 3aTAxKa Kpenexa
O YCToilunBoCTb
O YuTaemas MapkupoBka
TNIPOU30NALIA KPOBIN
O be3 nospexaeHuii
0 be3 kopposun
Pesynbtat npoBepku:

MpenoxpatuTensHoe 000pyZOBAHME COOTBETCTBYET MHCTPYKUMAM MO YCTaHOBKE W 3KCMyaTauuu OT MPOM3BOAUTENA.

be3onacHocTi NOATBEPXAALTCA.

Mpumeyanme:

[laTa cnepytoLueli npoBepKu:

Nuyo, ocBegoMnéHHOE Mo cUcTeMe 6e30nacHoCTH:

Oamunus:
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Tutte le informazioni riportate nel presente documento
sono da ritenersi indicative e si riferiscono allo stato at-
tuale. Rothoblaas non rispondera per errori di stampa,
di comprensione, di interpretazione ecc. e non si reputa
responsabile per modifiche o sviluppi futuri per esempio
di natura normativa, legislativa ecc.

Alle in diesem Dokument wiedergegebenen Informa-
tionen und Abbildungen sind als indikativ zu betrachten
und beziehen sich auf den aktuellen Stand der Technik.
Rothoblaas tibernimmt keine Haftung fiir etwaige Fehler
bei Druck, Verstandnis, Auslequng usw. und betrachtet
sich nicht als verantwortlich flir zukiinftige Anderungen
Hnd Entwicklungen z.B. normativer, gesetzgebender usw.
atur.

All of the information given in this document is solel
indicative and refers to the current state. Rothoblaas shaﬁ
not be held responsible for any printing errors, incom-
prehension, incorrect interpretation, etc. therein or thereof
and is not liable for any changes or future developments
in relating standards, laws, etc..

Toutes les informations contenues dans le document
présent doivent étre considérées comme indicatives et se
réferent a Iétat actuel. Rothoblaas ne répondra pas pour
des erreurs d'impression, compréhension, interprétation,
etc. et elle ne se considérera pas responsable de modifica-
tions ou développements futurs de nature réglementaire,
[égislative, etc.

Todas las informaciones contenidas en el presente do-
cumento deben considerarse indicativas y se refieren al
estado actual. Rothoblaas no responderd por errores de
impresién, comprensidn, interpretacién etc. y no se hace
responsable por modificaciones o desarrollos futuros, por
ejemplo, de naturaleza normativa, legislativa etc.

Todas as informacdes constantes do presente documento
devem ser consideradas indicativas e referem-se as con-
dicdes actuais.

Rothoblaas ndo se responsabiliza por erros de imprensa,
de compreensdo, de interpretacdo etc. nem por alteracdes
ou futuros eventos tais como de natureza normativa, le-
gislativa etc.

Bca  wHdopmauns, NpuBOAMMAA B HacToALlEM
JOKyMeHTe, HOCUT ~03HAKOMMUTENIbHBI  XapakTep ¥t
NpUypoYeHa K onpeaenéHHoii aate.

Rothoblaas He HeCET OTBETCTBEHHOCTM 3a OMeuvatki,
MPaBUNbHOE NOHWMaHe, WHTEpNpeTaUMio U TA., a
TaKKe He HecET OTBETCTBEHHOCTb 3a BO3MOXHYIO
MoZIepHU3AUMIO 1 MOCAeAylolMe  Nompaski K
HOPMATVBHbBIM aKTaM UK 3aKOHOAATeNbCTBY

TESTO DIRIFERIMENTO ORIGINALE: TEDESCO
ORIGINAL REFERENZTEXT: DEUTSCH
REFERENCETEXT ORIGINAL: GERMAN

TEXTE DE REFERENCE D'ORIGINE: ALLEMANDE
TEXTO ORIGINAL DE REFERENCIA: ALEMAN
TEXTO DE REFERENCIA ORIGINAL: ALEMAO
TEKCT CCbITTKI OPUMMHANBHOTO HEMELLKOTO

manual rev: 4.0_220416






